Bench-Rest Neck Die 1 1/4 - Bench-Rest Neck Die 6,5 PRC

The BR-Seater is your reliable partner for highest precision in seating match
bullets, or whenever in questions of “bullet runout”, there is no room for
compromise.

Thanks to the guide sleeve which is modelled like the cartridge chamber, the
cartridge case will receive perfect axial guidance during the seating operation.
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Also, the bullet will be guided in the same process.

This ensures perfect concentricity. Of course, the seater-head is replaceable.
Various types of seater-heads are offered.

Choosing the correct seater head for the bullet used often improves concentricity
significantly. You will find further instructions and assistance in selecting
accessories and spare parts in the manual.

Attributes

Name: Bench-Rest Neck Die 6,5 PRC
Manufacturer: TRIEBEL

Product no.: EU2013071

Mfr. No.: 3167013

Thread: 1 1/4

Delivery weight: 0.65kg

Shipping height: 55mm

Shipping width: 55mm

Shipping length: 155mm
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Sicherheitshinweise fiir den BenchRest Neck Die 1 1/4
und 6,5 PRC

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des BenchRest Neck Die 1 1/4 und 6,5 PRC. Dieses Produkt ist speziell flr
hoéchste Prazision beim Setzen von Matchgeschossen konzipiert. Um die Sicherheit wéhrend der Verwendung zu
gewabhrleisten, befolge bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Anleitungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achte darauf, dass du das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendest.

Halte das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbediirftigen Personen.
Uberprufe das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwende das Produkt nur in gut bellifteten Bereichen und halte dich an alle értlichen Vorschriften.
Melde unsichere Produkte oder Unfalle umgehend den zustéandigen Behdérden.

Informiere dich regelmaRig Uber Riuckrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

Stelle sicher, dass der SeaterKopf richtig montiert ist, bevor du mit dem Setzen von Geschossen beginnst.
Verwende nur die empfohlenen SeaterKdpfe fur das jeweilige Geschoss, um die Konzentrizitat zu verbessern.
Achte darauf, dass die Fuhrungsbuchse und die Patronenhiilse sauber und frei von Verunreinigungen sind.
Verwende geeignete Schutzausrustung, wie z.B. Schutzbrillen, wahrend der Anwendung.

Betétige das Produkt vorsichtig, um Verletzungen zu vermeiden.

Anleitung zur Installation und Nutzung

1. Installation des SeaterKopfes:
® Entferne den alten SeaterKopf, falls vorhanden.
® Wahle den passenden SeaterKopf fuir das verwendete Geschoss aus.
® Montiere den neuen SeaterKopf gemaf den Anweisungen im Handbuch.

2. Vorbereitung der Patronenhiilse:

® Stelle sicher, dass die Patronenhilse sauber und unbeschéadigt ist.
® Setze die Patronenhiilse in die Fihrungsbuchse ein.

3. Setzen des Geschosses:
® Fuhre das Geschoss vorsichtig in die Patronenhdlse ein.
® Betétige den Seater, um das Geschoss in die Patronenhiilse zu setzen.
® Uberpriife die Konzentrizitat des Geschosses nach dem Setzen.

4. Nach der Benutzung:

® Reinige das Produkt griindlich nach jedem Gebrauch.
® |agere das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemafR den o6rtlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Metall und Kunststoffabfallen.
® Achte darauf, dass keine Teile des Produkts in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir weitere Informationen oder Unterstiitzung beziiglich des BenchRest Neck Die 1 1/4 und 6,5 PRC, wende dich
bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem du das Produkt gekauft hast.






BenchRest Neck Die 1 1/4 Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the BenchRest Neck Die 1 1/4 for your reloading needs. This product is designed to provide
high precision in seating match bullets. It is essential to follow safety instructions to ensure safe and effective use of
the die. This guide outlines important safety guidelines, precautions, and instructions for installation and usage in
compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Always read and understand the instructions before using the product.

Ensure that the work area is clean, welllit, and free from distractions.

Keep the die and all reloading components out of reach of children and vulnerable individuals.

Use the product only for its intended purpose as described in this guide.

Inspect the die and all components for damage before use. Do not use damaged or worn parts.

Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when handling
reloading materials.

® Follow all local laws and regulations regarding ammunition reloading.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the die is securely mounted to the reloading press before use.

Use the correct seater head for the bullet being used to improve concentricity and reduce runout.

Do not exceed the recommended load data for the bullets being reloaded.

Avoid using the die in a manner that could cause excessive force or stress.

Always check for proper alignment of the cartridge case and bullet before starting the seating operation.

If you experience any unusual resistance or difficulty during operation, stop immediately and inspect the setup.
Store the die in a dry and secure location when not in use.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure that your reloading press is clean and free from debris.

® Securely attach the BenchRest Neck Die to the reloading press according to the manufacturer's
instructions.

* Verify that the die is tightened properly to prevent movement during operation.

2. Usage:

Select the appropriate seater head for your bullet type.

Place a cartridge case into the die and ensure it is seated correctly.

Gently lower the press handle to begin the seating operation.

Monitor the alignment of the bullet and cartridge case throughout the process.
Once the bullet is seated, remove the completed cartridge from the die.
Inspect the cartridge for proper seating and concentricity.

Disposal Instructions
® Dispose of any used or damaged components in accordance with local waste disposal regulations.

® Do not dispose of reloading materials in regular household waste.
® Contact local authorities or waste management services for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the BenchRest Neck Die 1 1/4, please consult the product manual or reach
out to your point of purchase for assistance.



By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and effective reloading experience with
the BenchRest Neck Die 1 1/4. Always prioritize safety and compliance with regulations to protect yourself and
others.



Instrucciones de Seguridad para el BenchRest Neck
Diel1/4y 6,5 PRC

Introduccion

Gracias por elegir el BenchRest Neck Die 1 1/4 y 6,5 PRC. Este producto esta disefiado para ofrecerte la maxima
precision al asentar balas de competicién. Sin embargo, es importante seguir las instrucciones de seguridad y uso
para garantizar un manejo seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el area de trabajo limpia y libre de obstrucciones.

Usa equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, si es necesario.
Nunca dejes el producto desatendido mientras esté en uso.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |dentificaciéon de Peligros Potenciales:

® Riesgo de lesiones si el producto no se utiliza correctamente.
®* Posibilidad de dafios a las balas si no se asientan adecuadamente.

® |nstrucciones para Evitar estos Peligros:

® Asegurate de que el casquillo del cartucho esté bien alineado antes de comenzar el proceso de
asentado.

® Usa la cabeza de asentador correcta para la bala que estas utilizando.

* No fuerces el mecanismo; si sientes resistencia, detente y verifica la alineacion.

* Advertencias Especificas:

® Este producto no es un juguete y debe ser utilizado Gnicamente por adultos o bajo la supervisién de un
adulto.

® No utilices el producto en condiciones de humedad o en ambientes donde pueda haber riesgo de
contacto con liquidos.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

®* |nstalacion:

® Asegurate de que la prensa de recarga esté correctamente fijada y nivelada.
® |nstala el BenchRest Neck Die en la prensa siguiendo las instrucciones del fabricante.
® Verifica que la rosca de 1 1/4 esté bien ajustada.

¢ Uso:
® Coloca el casquillo del cartucho en la funda guia.
® Alinea la bala con la cabeza del asentador y aplica presién uniforme.
® Revisa la concentricidad de la bala después de asentarlo.
[ ]

Cambia la cabeza del asentador segln sea necesario para mejorar la precision.
® Mantenimiento:

® Limpia el producto regularmente para evitar acumulacion de residuos.
® Revisa las piezas moviles y reemplaza cualquier componente desgastado o dafiado.

Instrucciones de Eliminacién



® Cuando ya no necesites el producto, asegurate de desecharlo de manera responsable.
® Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de metal y equipo de recarga.
® Sj el producto estd dafiado, asegurate de manejarlo con cuidado para evitar lesiones.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

® Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad y uso del BenchRest Neck Die, consulta el manual del
usuario o contacta a tu distribuidor autorizado.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siguiendo estas instrucciones, puedes disfrutar de una experiencia de
recarga segura y efectiva.



Guide de sécurité pour le BenchRest Neck Die 1 1/4 et
6,5 PRC

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour le BenchRest Neck Die 1 1/4 et 6,5 PRC. Ce produit est congu pour
améliorer la précision dans le rechargement de vos munitions. Il est essentiel de suivre les instructions de sécurité
pour garantir une utilisation sécurisée et efficace.

Directives de sécurité générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement par des personnes ayant une connaissance de base des

équipements de rechargement.
Vérifiez régulierement I'état du produit pour détecter toute usure ou dommage.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit.
Utilisez toujours le produit dans un environnement bien ventilé.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Portez toujours des lunettes de protection lors de I'utilisation du die pour éviter toute projection de débris.
Ne placez pas vos mains ou d'autres objets dans la zone de travail pendant le fonctionnement de I'outil.

Assurezvous que le die est correctement installé avant de commencer a l'utiliser.

Ne forcez pas le die si vous rencontrez une résistance; cela pourrait entrainer des dommages ou des
blessures.
Utilisez uniqguement des balles et des accessoires recommandés pour garantir la sécurité et la performance.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation

1.

Préparation:

® Assurezvous que votre espace de travail est propre et bien éclairé.
® Rassemblez tous les outils nécessaires avant de commencer l'installation.

2. Installation du die:
® Dévissez le die de son emballage.
* Fixez le die a votre presse de rechargement en suivant les instructions du fabricant de la presse.
® Assurezvous que le filetage de 1 1/4 est correctement engagé.
Utilisation
1. Préparation des munitions:
® Vérifiez que vous utilisez des douilles et des balles compatibles avec le die.
® Nettoyez les douilles avant de les utiliser pour éviter toute contamination.
2. Rechargement:
® Insérez la douille dans la chambre du die.
® Abaissez la presse pour engager la douille dans le die.
® Suivez les étapes de rechargement recommandées dans le manuel de votre presse.
3. Controle de la concentricité:

® Apres le rechargement, vérifiez la concentricité des munitions en utilisant un outil de mesure approprié.
® Sinécessaire, changez la téte de placement pour améliorer la concentricité.



Instructions de mise au rebut

Disposez du produit conformément aux réglementations locales sur les déchets.

Ne jetez pas le produit avec les ordures ménageéres.

Renseignezvous sur les programmes de recyclage disponibles dans votre région pour les matériaux
métalliques et plastiques.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consultez le fabricant ou le revendeur
agréé. Assurezvous de garder une trace de votre achat et de toute documentation associée pour référence future.

En suivant ces instructions et précautions, vous contribuerez a garantir une utilisation sécurisée et efficace de votre
BenchRest Neck Die 1 1/4 et 6,5 PRC. Merci de votre attention et restez en sécurité lors de vos activités de
rechargement.



Istruzioni di Sicurezza per I'Utilizzo del BenchRest
Neck Die 1 1/4 e 6,5 PRC

Introduzione

Grazie per aver scelto il BenchRest Neck Die 1 1/4 e 6,5 PRC. Questo prodotto & progettato per garantire la
massima precisione nel posizionamento dei proiettili da competizione. E fondamentale seguire le istruzioni di
sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e conforme alle normative di sicurezza europee.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto in conformita con le istruzioni fornite.

Non utilizzare il prodotto in condizioni di umidita o in ambienti pericolosi.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di altri gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente la piattaforma Safety Gate dellUE per aggiornamenti su richiami di prodotti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante I'uso del prodotto.

Assicurati che il prodotto sia ben fissato e stabile durante I'operazione di posizionamento.
Non forzare il proiettile nel die. Usa una pressione costante e controllata.

Verifica che il die non mostri segni di usura o danni prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto se non sei sicuro delle procedure di utilizzo corrette.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Die:

® Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.
® |nserisci il die nella pressa, assicurandoti che sia ben fissato.
® Controlla che il die sia allineato correttamente con 'asse della pressa.

2. Utilizzo del Die:

® Seleziona la testa del seater corretta per il proiettile che intendi utilizzare.

® |nserisci il bossolo nel die e assicurati che sia posizionato correttamente.

® Posiziona il proiettile nel bossolo e utilizza la pressa per applicare una pressione uniforme.
® Rimuovi il bossolo dal die una volta completato il processo di posizionamento.

3. Manutenzione:
® Pulisci il die dopo ogni utilizzo per rimuovere residui di polvere o altri materiali.

® Controlla regolarmente il die e le teste del seater per eventuali segni di usura.
® Sostituisci le teste del seater quando necessario per mantenere la precisione.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente.
® Se il prodotto e difettoso, contatta le autoritd competenti per le procedure di smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, contattare il punto di contatto dell'UE per la
sicurezza. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti pronte per facilitare l'assistenza.

Grazie per aver scelto il BenchRest Neck Die 1 1/4 e 6,5 PRC. Utilizzando questo prodotto in modo sicuro e
responsabile, contribuirai a garantire un'esperienza di ricarica piu precisa e soddisfacente.






Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu: BenchRest Neck
Die 1 1/4 i BenchRest Neck Die 6,5 PRC

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr BenchRest Neck Die. Nasze produkty sg zaprojektowane z mysla o najwyzszej precyzji i
bezpieczenstwie. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi bezpieczenstwa, aby zapewnié¢
bezpieczne i efektywne uzytkowanie.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Przed uzyciem produktu, upewnij sie, ze przeczytate$ wszystkie instrukcje i zalecenia.

Uzywaj produktu tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas
uzywania narzedzi do tadowania amuniciji.

® Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Szczeg6lne Srodki Ostroznos$ci podczas Uzytkowania

Upewnij sie, ze wszystkie czesci sg prawidtowo zamocowane przed uzyciem.

Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Nie stosuj nadmiernej sity podczas osadzania pociskéw, aby unikng¢ uszkodzenia produktu.
Zawsze pracuj w dobrze o$wietlonym miejscu, aby zminimalizowac ryzyko wypadkow.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia i akcesoria.

® Zamontuj produkt zgodnie z instrukcjg producenta, upewniajac sie, ze wszystkie elementy sg
prawidtowo dopasowane.

® Sprawdz, czy produkt jest stabilny i bezpieczny przed rozpoczeciem pracy.

2. Uzytkowanie:

® Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby zapewni¢ maksymalng precyzje i
bezpieczenstwo.

® Zawsze trzymaj rece z dala od ruchomych czesci podczas pracy.

® Po zakonczeniu uzytkowania, upewnij sie, ze produkt jest wytaczony i odtagczony od zrodta zasilania,
jesli dotyczy.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw niebezpiecznych.
® Nie wrzucaj produktu do ognia, poniewaz moze to spowodowac niebezpieczne sytuacje.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

®* W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z lokalnym punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Podsumowanie

Bezpieczenstwo uzytkownikéw jest dla nas priorytetem. Prosimy o przestrzeganie powyzszych wytycznych, aby
zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo podczas korzystania z BenchRest Neck Die. Dziekujemy za zaufanie i
zyczymy udanych ses;ji strzeleckich!



Turvallisuusohjeet BenchRest Neck Die 1 1/4 ja
BenchRest Neck Die 6,5 PRC

Johdanto

Tervetuloa BenchRest Neck Die 1 1/4 ja BenchRest Neck Die 6,5 PRC tuotteiden turvallisuusohjeiden pariin. Tama
ohje on suunniteltu auttamaan sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Varmista, etta luet ja ymmarrat
kaikki ohjeet ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille.

Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Kéayté tuotetta ainoastaan valmistajan suositusten mukaisesti.

IImoita viranomaisille, jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai vahingoittavan.
Seuraa EU:n Safety Gate jarjestelman kautta mahdollisia tuotteen takaisinvetotietoja.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Kayta suojakéasineitd ja suojalaseja, kun kasittelet tuotetta.
Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja jarjestetty.

Valta tuotteen kayttoa, jos olet vasynyt tai huonovointinen.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Varmista, etta kaikki liitdnnat ovat tiukasti kiinni ennen kayttoa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettd tyopisteesi on tasainen ja vakaa.
® Kiinnitd BenchRest Neck Die tukevasti paikoilleen.
® Tarkista, ettd kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja.

2. Kayttd

® Aseta patruunakuori dieen.

® Varmista, ettd patruunakuori on oikein kohdistettu.
® Kaynnista istutusprosessi ja seuraa tarkasti.

® Vaihda istuttimen paa tarvittaessa.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten maaraysten mukaisesti.

* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeet turvalliseen héavittamiseen.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Varmista, ettd sinulla on tuotteen malli ja
sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Kiitos, etta valitsit BenchRest Neck Die 1 1/4 ja BenchRest Neck Die 6,5 PRC. Noudata néita turvallisuusohjeita
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kéayttékokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for BenchRest Neck Die 1 1/4
och 6,5 PRC

Introduktion

Tack for att du valt BenchRest Neck Die 1 1/4 och 6,5 PRC. Denna produkt &r designad for att ge hdgsta precision
vid seating av matchkulor. For att sékerstélla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen f6lj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

L&s alltid instruktionerna noggrant innan du anvéander produkten.

Anvand endast produkten for det avsedda dndamalet.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

®* Anvand skyddsglasdgon och handskar néar du arbetar med produkten for att skydda dig mot eventuella
flygande partiklar.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skréap for att undvika olyckor.

Undvik att anvanda produkten i fuktiga miljéer for att forhindra elektriska risker.

Kontrollera att den guidade sleven ar korrekt installerad innan du paborjar seatingoperationen.

Var forsiktig med att inte dverbelasta produkten, vilket kan leda till skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av seaterhuvud:

® Valj det seaterhuvud som passar den kultyp du anvander.
® Skruva fast seaterhuvudet pa dieenheten tills det sitter ordentligt.

2. Forberedelse av arbetsomradet:

® Rensa arbetsytan och se till att du har alla nédvandiga verktyg till hands.
® Stall in dieenheten pa en stabil yta for att forhindra att den ror sig under anvandning.

3. Seating av kulor:
® Placera patronhylsan i dieenheten och sakerstall att den sitter korrekt.
® Anvand den guidade sleven for att styra kulan under seatingprocessen.
* Tryck langsamt och jamnt for att sakerstalla perfekt koncentriskhet.

4. Efter anvandning:

® Rengdr produkten noggrant for att avliagsna eventuella rester av smuts eller material.
® Forvara produkten pa en torr och saker plats, borta fran barn.

Avfallsinstruktioner

® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering nar du ska kassera produkten eller dess delar.
e Atervinn material dar det &r majligt for att minska miljopaverkan.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta den officiella tillverkaren eller aterforsaljaren. Se till
att ha produktens modellnummer och inképsinformation till hands for snabbare hjalp.



Genom att félja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en trygg och effektiv anvandning av din BenchRest
Neck Die 1 1/4 och 6,5 PRC. Tack for att du prioriterar sékerheten!



Pokyny pro bezpecné pouzivani BenchRest Neck Die
1 1/4 a BenchRest Neck Die 6,5 PRC

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili BenchRest Neck Die 1 1/4 a BenchRest Neck Die 6,5 PRC. Tento produkt je navrzen
tak, aby poskytoval vysokou pfesnost pfi usazovani matchovych projektilll. Abychom zajistili vasi bezpec€nost a
maximalni tc¢innost produktu, prosim, peclivé si prectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby produkt byl pouzivan pouze pro zamysleny Gcel, tj. usazovani projektil(.

PFed pouzitim se ujistéte, Ze jsou vSechny soucésti v dobrém stavu a spravné namontovany.
Udrzujte pracovni prostor Cisty a organizovany, aby se minimalizovalo riziko nehod.

P¥i praci s timto produktem noste vhodné ochranné bryle a rukavice.

Déti a zranitelné osoby by mély byt mimo pracovni prostor béhem pouzivani tohoto produktu.

Specifické bezpe€nostni pokyny pro pouziti

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda nejsou na produktu Zzadné poskozené nebo opotfebované ¢asti.
Nikdy nepouzivejte produkt s nekompatibilnimi nebo poSkozenymi naboji.

Pfi usazovani projektild dbejte na to, aby byl projektor spravné umistén v usazovadci.

Vyhnéte se nadmérnému tlaku béhem usazovani, abyste zabranili poSkozeni projektilu nebo nabojnice.
Pokud dojde k jakékoli nehodé nebo selhani, okamzité pfestarite produkt pouzivat a vyhledejte odbornou
pomoc.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. P¥iprava na pouziti

® Zkontrolujte, zda méte vSechny potfebné néstroje a pfisluSenstvi.
® Ujistéte se, Ze je pracovni prostor dobfe osvétleny.

2. Instalace

* Nainstalujte die do vaseho reloaderu podle pokynd vyrobce.
* Ujistéte se, Ze je die pevné utaZzeny, ale nevytvarejte nadmérny tlak.

3. Pouziti
* Umistéte nabojnici do die a ujistéte se, Ze je spravné vycentrovana.
® Pomalu zatlaCte na rameno reloaderu, dokud neni projektil usazen.

® Zkontrolujte, zda je projektil spravné usazen a zda neni poSkozen.

4. Udrzba

® Po kazdém pouziti diikladné vycistéte die a ulozte ho na bezpecné misto.
® Pravidelné kontrolujte opotfebeni a vymérite soucasti, pokud je to nutné.

Pokyny pro likvidaci

¢ Zlikvidujte nepouzitelné nebo poskozené ¢asti podle mistnich pfedpist o odpadech.
® Pokud je to mozné, recyklujte materialy, které Ize znovu pouzit.

Informace pro dalSi podporu

Pro dalSi informace o produktu nebo pro jakékoli dotazy se prosim obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte
se, ze mate k dispozici Cislo produktu a dalSi relevantni informace pfi kontaktovani prodejce.



Dékujeme, ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani BenchRest Neck Die 1 1/4 a BenchRest Neck Die 6,5 PRC. VaSe
bezpecnost je nasi prioritou.



